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COIIOCTABUWTEJILHBIN ACITEKT ITPEJCTABJIEHUS KOHLIEIITA
«BOMHA» B AHT'JIO-, PYCCKO-, UTAJIOSA3bIYHBIX CMU

AKTYyaJbHOCTh JTaHHOW paOOThl OMPENENSETCS TEM, YTO MOHUMAHHE S3bIKO-
BbIX CPEJICTB MO3BOJISIET PACIIMPUTH 3HAHHUA O BOMHAX, a MMEHHO: KaK OHH
OMHCHIBAIOTCA M KakK (POPMHUPYIOTCS TOUYKH 3peHus. Kpome TOro, comocraBH-
TEJIbHBIM aCHEeKT TMO3BOJIET BBISIBUTH CXOJICTBA M Pa3IMyuvs B MPEICTABICHUU
JAHHOTO KOHIIENTA B Pa3HOS3BIYHBIX MCTOYHHMKAX, a TAK)KE IMOMOTAET B Pa3BUTHHU
KPUTHUYECKOTO MBIILJICHUS U MEUa-TPAaMOTHOCTH.

[lenpto paboOTHI SBISIETCS BBHISBICHUE U COIMOCTABICHHE B HCCIEAYEMOM
MaTephalie Ha TpeX S3bIKaX OCOOBIX JIEKCHYECKUX EAUHUI] U CTUIUCTUYECKUX
CPEIICTB, BIUSIOIMIUX HA I1EJIOCTHOE BOCIPHUATHE YHUTATEIEM MPOUCXOAIINX
COOBITHIA.

B kauectBe Mmarepuana mjig HCCIEOBaHUS OBbUIM MCIIOJIB30BAaHbI CTaThU
AHATMTHYECKOTO XapakTepa W3 aHMIos3hIYHOTO ucToyHuKa the Guardian, u3
UTANOSA3BIYHOTO HcTOYHMKAa Formiche m u3 pycckosizbrunoro ucrounnka BBC
Pycckas ciyxo0a.

B pesynbraTe mpoBeACHHOTO HCCIENOBaHUS OBLJIO YCTAaHOBJIEHO, YTO IS
HamajeHu co CcTopoHbl IlanecTwHBI B OOJBIIMHCTBE CIydaeB HCIIOIB30BAJICST
tepMuH attack (86 %) / attacco (100 %) / nanaoenue (100 %). Bpuio BhISIBIEHO,
yto 1 0o6o3HaueHus Cektopa ['aza B cTaThsiX Ha Tpex S3bIKAX 4Yalle BCEro
MCIoJIb30BaJIcsl TonoHUM Gaza (auri. — 79 %) / Gaza (utan. — 50 %) / T'aza (57 %).
[IpumeyaTebHBIM  SIBJISIETCS. HEBBICOKAsl YacToTa YIOTPEOJEHUss TOMOHUMA
Palestine / Palestina B aHTJIO- U UTaNOS3BIYHBIX cTaThsiX — 4 % u 11.8 % coot-
BETCTBEHHO, 4 B PYCCKOS3BIUYHBIX CTaThsiX TOMOHUM [laiecmuHna OTCYTCTBYET.
Beuto ycTaHOBIIEHO, umo 60 6cex UCMOYHUKAX 05l 0003HAYEHUsT NAEHHbIX
llanecmunvl ucnonwv3osancs monavko mepmuu prisoners / prigionieri / 3aKiio-
YyeHHble, 8 MO B8peMs KaK 0/ NIeHHbIX H3pauns npeonoumenue omoasaiocs
mepmuny hostages (87.5 %) / ostaggi (93 %) / 3anoxncnuxu (100 %).
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B amammsupyemoMm wmatepmanie ObUTH BBISBIEHBI Cleayiomue metadopu-
YyecKue MoJAeNH: 1. «BOMHA — 3TO SKOHOMHYECKAsl OTepallus»: aHrJ. fo pay a price;
to bet; to be at stake; wtan. costo; ricca, pyc. coeika, yema; 2. «BOMHA — 3TO
JIoporay: aHril. to derail; to pave the way, utaiu. percorso; via; traccia; pyc. wae;
nymo, mynux, 3. «BOWHA — 3TO UTpay»: aHTJ. Start, goal; utan. giochi; mosse; pyc.
uepox, my3, 4. «<BoHa — 3TO COCTOSIHUE HAINPSDKCHUS»: aHTJ1. pressure; UTall. peso;
pressioni; morsa, pyc. oaeneHue; 5. «BOWHA — 3TO TE€aTp»:. aHrld. fo orchestrate;
roles; wran. attori; protagonista; pyc. poib. B aHTIOSI36IYHOM MCTOYHHMKE BbLIA
BEISIBJICHA MeTa(oprudecKast MOJICTb «BOMHA — 3TO pa3pylieHuey: wave. B uranos-
3BIYHOM — «BOWHA — 3TO MUP PACTCHHI»: seminare il caos, papavero, fruttuoso.

Takum o00pa3oM, pe3yabTaThl IPOBEICHHOTO HAaMHM aHajdu3a II03BOJISIOT
3aKIIOYNTh, YTO IIPOAHAJIM3HPOBAHHBIC CTaTbU W3 TPEX MCTOYHHKOB HMEIOT
JIOCTaTOYHO CXOJCTB IO BCEM IapaMeTpaM CpaBHEHUS, MPH 3TOM HMEIOTCS W
HeOonbIMe paznmuuus (OTCYTCTBHE TOMOHUMA [larecmuna B PYCCKOS3BIYHBIX
CTaThsX, HAJIMUKUE OCOOBIX METahOPUUCCKUX MOJIeNIeH B aHTJIO- M MUTAJIOS3bIYHBIX
CTaThsX). BeIOOp JIEKCHYECKUX €IUHUI] MOXKET OBITh 00OCHOBAH OCOOCHHOCTSIMH
S3bIKa, JTUYHBIMU TPEATIOUYTCHUSAMU U MHEHHUSMH aBTOPOB, a TaKXKe XapaKTepoM
OIIUCBHIBAEMBIX COOBITHH.
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